URNOS TI PANAGDAYAW
Panangungar

Maikapat a Domingo kalpasan

(Iti daytoy a senyal ¥, maidawat a tumakder dagiti
makabael.)

NAULIMEK A PAGPANPANUNOTAN:
"Isublinakami Kenka, O Apo,
Isublinakami!
Isublim kadi daydi sigud a dayagmi.”
-Dungdung-aw 5:21

**PANGLUKAT A KANTA: “This is the Day”

Daytoy nga aldaw, daytoy nga aldaw nangungar ni Jesus,
intay agkanta intay gapu kenkuana 2X
Ta daytoy nga aldaw nangungar ni Jesus intay agkanta
gapu kenkuana. Daytoy nga aldaw daytoy nga aldaw
nangungar ni Jesus
Daytoy nga aldaw daytoy nga aldaw naipanayag ayat ti
Dios, naipannayag ayat ti Dios, intay agragsak, intay
agragsak gapu kenkuana gapu kenkuana
ta daytoy nga aldaw naipannayag ayat ti Dios!
Intay agragsak gapu kenkuana daytoy nga aldaw daytoy
nga aldaw maipannayag ayat ti Dios.

“l Love You Lord”

| love you Lord and I lift my voice to worship you
O my soul rejoice, taka joy my King in what you hear
May it be a sweet. sweet, sound in your ear....

AWIS TI PANAGDAYAW:

Pangulo: Ngem ti oras umay ,ket adda itan dagiti pudno nga
agdaydayaw iti Ama iti espiritu ken iti kinapudno: ta ti
ama sapulenna dagiti agdaydayaw kenkuana.

Gimong: Ti Dios maysa nga espiritu ket dagiti agdaydayaw
kenkuana,masapul nga agdaydayawda iti espiritu ken
kinapudno.

# HIMNO A PAGDAYAW: “O Apomi Sikat' Pagdayawanmi”
O! Apomi Sikat’ pagdayawanmi wagaywaymon ti
salinongmi, Ta inted mo bugbugtong nga anakmo a
mangispal amin a tattao.

Koro:  Iwarnak Damag damag talna

Damag Ni Jesus, Mannubbot mangwaya.
O! Nagadon dagiti kinayawam ti basol ken dakes a
kadaywan.No matimbeng komat’ kinasantoda adu unay ti
pagkuranganda. (koro)
Isut’ biangyo ti panangiragpatyo amin a nasyon ken
pagsasao,lbagayo ni Kristo a mangispal kadagiti kararua
napukaw.(Koro)
|datonyo napateg nga anakyo mangiwarnak ti ebanghelyo
Ipaayyo met dagiti kukuayo ta ti Apo subadannakayto.

f INBOKASION: Pangulo

AYAB ITI PANAGBABAWI:

Pangulo: Ti nasantuan a surat kunana : “Tattao i Israel,
agsublikayo. iti Apo ket agkararag kayo”

Gimong: Imdengam kadi dagiti basbasol mi, ket ipangagmo
koma dagiti kararagmi tapnon idaydayawdaka kas
inkarimi.

Makanta: Kastoyak man napnot’ babak,dayta ayatmot’

pagtalkak Inayabannak, immayak Kordero ti Dios adtoyak.

Amen.

...kanito iti naulimek a panagbabawi...

TALGED TI PAMMKAWAN BABAEN ITI KANTA:
Lord, heal our land, Father heal our land
Hear our cry and turn our nation back to you
Lord, heal our land, Father heal our land
Forgive our sins and heal our broken land!

PANNAKAIYALLATIW Tl AYAT KEN TALNA TI DIOS:
Makanta: “O | Love U w/ the Love of the Lord”

KABLAAW/PAKARAGSAKAN/PAIKARARAGAN

KARARAG PANANGIBABAET:

Sungbat: O nasam-it a kararag, kired ti sangalubongan,
Ipannakto idiay ayan Ni Ama a nailangitan ti sulisog innak
lisian ken amin a naidagaan; gapu Ken Kristo a kamang
kararag inna indengan.Amen.

# BABAEN ITI MAIBASA A TEKSTO: (Sapasap a Basaen)
Daan a Tulag: Dagiti Salmo 2:7
Kuna ti Ari, “Ipakaammok ti inbilin ti Apo.
Kinunana kaniak, “Sika ti annakko manioud
ita nga aldaw nagbalinak nga Amam.”

Baro a Tulag: Colosas 1:15-17

Ti Katatao ken Trabaho ni Cristo

Ni Cristo ti pudno a ladawan ti saan
makita a Dios. Isu ti inauna nga Anak, kayatna a
sawen, katatan-okan kadagiti amin a parsua. Ta
babaen kenkuana, pinarsua ti Dios dagiti amin
nga adda iti langit ken daga dagiti makita ken
dagiti saan agraman dagiti naespirituan a
pannakabalin, trono, panagturay, kinatan-ok ken
bileg. Pinarsua ti Dios ti entero a lubong babaen
kenkuana ken maipaay kenkuana.

BABAEN ITI KANTA:  Choir
BABAEN ITI SAO:
“Panangammo iti Dios
Babaen iti Nagungar a Cristo”

SUNGBAT A
PANANGIBIAG ITI PAMMATI: (Amin)

Datayo dagiti napusgan nga bagi ni Cristo ditoy

lubong;
Dagiti sakatayo ti agserbi a sakana nga mapan
mangisaknap ti Naimbag a Damag;
Dagiti imatayo ti agserbi nga im-imana nga
agpanday kadagiti naiimbag ken nasasayaat,



Dagiti matatayo ti agserbi a makakita kadagiti
pudpudno a kasasaad ti lubong.

Dagiti lapayagtayo ti agserbi nga dumngeg kadagiti
ikkis ken dung-aw dagiti tattao nga nakurapay ken
magungundawayan;

Ti biagtayo, ti pammatitayo, ti napusgan a sibibiag a
mangisaksi ti kinamannakabalin, kinamanagparabur,
kinamanagayat ken ti singdadaan a
pannangisalakan ti Dios
Kas ngarud anak ti Dios, tulongan, ayaten ken
pasangbayentayo dagiti tattao a makasapul ti tulong
kangrunaan kadagiti napanglaw, mairurumen, balud,
biktima ken dagiti tattao nga maaw-awananen ti
namnama.

Ngarud, intayo makipasetayo ti pannakawayawaya
dagiti tattao. Intayo ket iparangarangtayo a ni Cristo
ti pudno a ladawan ti Dios. Amen! (msb)

AYAB ITI PANANGTED:

Agpangulo: “ Ti Nasantuan a Surat Kunana, “ Nagasgasat
a Banag ti Mangted ngem ti Umawat” Itedtayo tayo
ngarud dagiti pinanggep ti puso ti tunggal maysa!

Ti panangipaay dagiti sagut, pagyaman, apagkapullo
ken karkari iti Dios:

KANTA TI PANNANGTED: “Pananagutan”

Walang sinuman ang nabubuhay para sa sarili lamang

Walang sinuman ang namamatay para sa sarili lamang
Tayong lahat ay may panangutan sa isat isa
Tayong lahat ay tinipon ng Diyos na kapiling Nya

¥ DOXOLOGIA /KARARAG PAGYAMAN:
Response: Tayong lahat ay may pananagutan sa isat isa
Tayong lahat ay tinipon ng Diyos na kapiling Nya

TI LAMISAAN Tl APO
CHURCH BULLETIN
**HIMNO A PANAGTALEK: “Trust and Obey”

When we walk with the Lord in the light of his word
What a glory he sheds on our way!
While he do his good will, he abides with us still,

and with all who will trust and obey,

REF. Trust and obey, for there’s no other way
To be happy in Jesus, but to trust and obey.

Not a shadow can rise, not a cloud in the skies,
But his smile quickly drives it away!

Not a doubt nor a fear not a sigh nor a tear
Can abide while we trust and obey.(Ref.)

Not a burden we bear, not a sorrow we share,
But our toil he does richly repay;

Not a grief nor a lost , not a frown nor a cross
But is blessed if we trust and obey.(Ref.)

But we never can prove the delights of his love
Until all on the altar we lay;

For the favor he shows and the joy he bestows
Are for them who will trust and obey.(Ref.)

PANGRIKEP A KARARAG KEN PAMENDISYON:
SUNGBAT A MAKANTA:
REF. Trust and obey, for there’s no other way
To be happy in Jesus, but to trust and obey.

POSTLUDIO: (Maidawat ti panagtalinaedtayo kadagiti
tugawtayo kabayatan a makababa dagiti nagakem)

“@nter to rejoice, depart to serve’

“

Church Bulletin

Praise the Lord!
Kablawandakayo babaen ti presensia iti Apo

bayat ti panagmaymaysa tayo iti daytoy a Domingo.

Sapay koma ta mariknat sagtunggal maysa ti bileg
ken presensiya ti Apo ket agbalin tayo
a napabaro iti biag ken pammati.
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MAIKAPAT A DOMINGO KALPASAN
PANAGUNGAR

E can do
all things
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Phil

“COME AND WORSHIP THE LORD TOGETHER”

TI TEMA ITA A DOMINGO:
“PANANGAMMO ITI DIOS BABAEN ITIT
NAGUNGAR A CRISTO”




